Abbonamenti: ordinario IL.. 27, sostenitore IL.. 10

Axxo XII - Fascicolo 5 Settembre -Ottobre 1921

BRIXIA SACRA

BOLLETTINO BIMESTRALE DI STUDI E DOCUMENTI
PER LA STORIA ECCLESIASTICA BRESCIANA

DirezioNE & -AMMixISTRAZIONE: BRESCIA Via Grazie 15

SOMMARIO
MIULIO S00TTI - Marco Marini orlmntalists hreselane del eioguecento (L
PAOLD GUERRINT - La nobdls famiglis bresclana IH. Pontoglio. = 1%
ARTURD COEEAGLIO - DN aleon: aventl dells veschia pieve di Tremosine. « 141
Ik I RIVETTL La ssnacla del 5. Hosario o la chiesa di 8. Maria Maggiors di Chiari » 108
ANEDDOTI, XOTIZIE E VARIETA . : . 178

=
it
3
-
s
-
o
=
ar
-
=
-
=
-
ar
ek

BANCO DI ROMA

Societd Anonima : Capitale L. 150.000,000
Succursale di BRESCIA

Corso Magenta 29

TUTTE e OPERAZIONI DI BANCA

A.28 %

8.850 al

e apre CONTI CORRENTI liberi e vineolati dal &3 al &.880 %
*0 autorizzato al commercio dei cambi (decreto - legge 13 Marzo 1919 N. 696 Art. 4)

I, BANCO DI ROMA = Succ. di Brescia

riceve DEPOSITI A RISPARMIO liberi e vineolati dal

Orario dalle 9 alle 12 e dalle 14 alle 16



Il periodico BRIXIA SACRA si pubblica regolarmente nella
prima quindicina dei mesi di gennaio, marzo, maggio, luglio,
sellembre e novembre in fasc, di 48 pagine in 8°.

dbbonamento ordinario . . L. 7.00
id. sostenitore . L. 10.00
dascicolo separato . . . L. 3.00

Ri Rr. Saeerdoti novelli ed mi Chieriei
si fanno abbonamenti di favore

Gli abbonamenti si ricevono direttamente dall’ Amministrazione
del periodico in BRESCIA, via Grazie 15, presco la
Libreria Queriniana (Piazza Vescovado) e presso il Rev. Lan-
zani D. Giuseppe® in Curia Vescovile.

La Direzione é I’Amministra-
zione di “ BRIXIA SACRA ,, sono
traslocate in BRESCIA, via
Grazie 185.

SOCIETA RHONIMA

“ Credito Agrario Bresciano

|
Sade In . geuie fn Bagals L., Boesw, O, Duseumon, B, Gardone Y. T. forpmas, oo |
Lasats, Wasebis, Watchia, Grzmas, Polazzle, Poata Lalfae (Bagoina), Paatericn, Quinuin, Kials |

I Gli interessi che vengono corrisposti sui Deposili a
Risparmio ed in Conto Correnle presso le Casse della Sede
| o delle Agenzie souo eosl stabilili:
2,75°%_ sui Daposili a risparmio ordinario, disponibili fino
a L. 1004 in giornala.
3,00°%, sui Depositi a risparmio speciale, disponibili flno a
L. 500 in giornata.
3.25% sui Depositi vincolali a 6 mesi (rinnovabili di 6 in
6 mesi, salvo disdetta da darsi con preavv. di 7 mesi).
3,50°/, sui Depositi vincolati a un anno (rinnovabili di
anno in anno, salvo disdetta come sopra).
3,95%, sui Depositi vineolati a 2 anni con pagamento di
interessi di anno in anno.
3,00°, sui conti correnti disponibili a mezzo di assegni
fino a L. 10.000 in giornala,
L'UFFICIO CAMEBIO del Credito Agrario Bresciano
ooy @ vemde fibell i Stale o ladusivindi. Seoks 0 g cmdale o fileli eiralti. Emelle evegmi sl
| priscipuli piazze. Compers ¢ vesde itz ¢ div wien.




MARCO MARINI

Orientalista bresciano del cinquecento

gr 4.

Giinnti a questo punto, giova dare un breve sguardo
a quanto s'era fatto in I[talia, prima del Marini, nel campo
dewli studi chraici.

Non si pud parlare d'una vera e propria tradizione ita-
liana di orientalisti, prima del cinquecento. Giad due secoli
prima s'era levata, ma invano, la voce di Raimondo Lullo,
ch’ebbe lampi di geniali intuizioni, sperdute fra le nebbie
di astruserie cabalistiche; e invano due Papi, Onorio VI
e Clemente V, avevano tentato con decreti di promuovere
da noi I'insegnamento delle lingue orientali, dell’ebraico so-
pratutto. Pil tardi nel 1431 il Concilio di Basilea aveva
decrelato s'istitnissero cattedre speciali di tali lingue, ma
senzga alean pratico effetlo, almeno al di qua delle Alpi.
Quasi luei isolate e fioche nella tenebra medievale, ap-
paiono Pietro d’Abano, il legista Bartolo, Pietro Rossi,
Giannozzo Manetti, che scrissero opere rimaste inedite
neile biblioteche, In tutto il 400, unica opera degna
di nota in Italia & una traduzione in volgare di tulla la
sacra Seritlura, fatta da Nicold Malermi, traduzione che il
Tiraboschi chiama rozza e pogo felice, (1) e che parve
degna poi di parecchie ristampe solo per la mancanza
d'altre migliori.

(1) Fu stampata in Vensezia nel 1471 Vedi Tiraboschi . Stor.
Lett. Ital, passim.
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Un gran fatto doveva sonravvenire di capitale impor-
tanza per la caltura e la civilta, Cinvenzione della slampa

Ed eceo, appena sulla soglia del cinguecento, un pri-
mo saggio di Bibbia poliglotta, tl Salierio quadrilingue,
(Genova, 1515) Gid una stamperia con caratleri ebraici
s’era aperta in Fano 'anno innauzi. Nel 39 uscl la prima
Grammatica di lingue orientaii per opera di Teseo Am-
brogio dei conti di Albonese. Se v'era cominciata ia stam
pa in Ferrara e fu compiuta in Pavia; e autores si com-
piace nel citare i nomi di molti dotti auclie straunieri, che
accorrevano a vedere in che modo se ne eseyuisse la stam
pa che eccituva Vuniversale curiosita, essende it prima o
pera in cul entrava si gran quanlila di caratteri orientall.

Alecuni anni dopo, Angiolo Canini toscano, maesiro va
gante di lingue orientali a Venezia, a Padova, a Bologna,
a Rowa, indi in Ispagua, si recd in Francia ove mori nel
1557, Aveva stampato a Parigi, tre anni prima, uu me-
todo per apprendere lingue orvientali: Instcluliones ling -
ruwm Syriaeae, Assyriacae el Thalinudicae, una Cuin
Aethiopicae et Avabicae collatione.

Ma pif s’andava diffondendo 'ebraico in modo partico-
lare, come slrumento essenziale di lotta contro la riforma
protestante, per opporre, attingendo alla genuniuy fonte dei
libri sacri, valldi argomenti contro la critica hiblica che
fioriva nelle dotte scucle d”olir’Alpe sotirattesi all’ auto-
rith della Roma papale. 1l religioso zgostiniano Felice da
Prate diede la prima traduzione moderna del Salterio,
dall’originale in latino, e colla sua scorta, Daniele Bom-
berg, appreso 'ebraico, poté Jave in lnce nel1518 la Sacra
Scrittura nel testo originale, con commenti pure in ebraico.
Sante Pagnini lucchese, morto nel 41, (Vanno stesso in cul
probabilmente nacque il Marini), aveva tedelmente tradotin
tutta la Bibbia, cosa non pia compiula ifops San Girolamo;
nel 26 aveva stampalo una copiosa Grammalica e nel 20
un grosso Lessico ebraico, forse il primo edito in lalia.
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E gid da qualche anno era uscito per le stampe anche un
opuscolo di Benedetto Faleo De origine hebraicairwn, grae
e falinarwmgue faguarw: (Neapoli, 1620), rozzo e
prematuro tentativo che precedeva di pochi anni le opere
di Guelielmo Postel sull'origine e parentela delle lingue
orvientali: informi e incerti preiudii di quella scienza che
doveva poi assurgere a primaria importanza: la filologia
comparala,

Vera dungque un gran fermento di studi ebraiei ga
nella prima meth di guesto curioso e complesso secolo, che
troppo sommariamente viene chiamatodel Rinascimento. Da
leone X a Clemente VII (1513-159%) guale rapido e pro-
fondo muotamento velle forme del peusiero, nel concetio
steszo della vita ! Dallo scapesirato e gandente neopagane
simo, traverso al Coneilio di Trento (1545-63) ¢’inoltriamo
in piena reazione catlolica.

Ma questo radicale rivolgimento degli spiriti, se ebbe
profonda efficacia sopratutto nell’arte, nessun mulamento
o trasformagione venne a portare nel campo severo e po-
sitivo degli stndi ebraiei ed orientali in genere, @ il molo
di ricerca non fece che diventare pia diffuso e pid inlenso.
Andava cosi maturandosi la formazione di quel potentis-
simo Institwo De propaganda fide che ben presto doveva
lanciare tulto un mirabile esercilo di missionari e d’apo-
stoli fra i pin lontani popoli, a porlarvi colla parola del
Vangelo la luce della civilth.

E proprio sullo scorcio del ¢inquecento, in tanto fervore
di studio di lingue orientali, Marco Marini poté finalmente
preparvarve per le stampe il sue Digionario, interrotto per la
chiamata a Roma, e condollo ivi a termine assai faticosa-
mente, gia per la sua malferma salute, sia per le molte oe-
copazioni, Gid molti studiosi lo eccitavano a pubblicarlo,
e il grosso libro in-folio di olive 800 pagine (in aleuni
esemplari & diviso in doe volumi per renderlo pift maneg-
gevole,) vide la luce un anno prima che lui morisse, nel
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1593, in Venezia, pei tipi di Giovanni Degara. E strano
che la dedica al Prinecipe Giacomo Boncompagni, posta
in principio del libro, porti la daia del 15 Aprile 15811
Perché la pubblicazione, che pare fosse pronta neil’81, fu
ritardata di Jodiei anni ? Forse difficoltd finanziarie o ti-
pografiche, essendo opera di grossa mole e in caratteri
in parte orientali, per euioccorrevano materiale ed operai
non facilmente reperibiii.

Vi appose il titolo : Arca Noe Thesaurus linguae san-
ctae wovus. Perché Arca di Noé ? Spiega egli stesso il
eurioso titolo nella prefazione. Imposi, egli dice, il titolo
di Arca di Noé al mio gran Dizionario, non per superbia
ne per ostentazione di dottrina, ma per allettare il lettore
ad imparare la lingua ebraica. NelParca di Noe, (chd
anche disegnata sul frontespizio come una nave fra le onde
agitate,) ciod nello studio dei libri sanii trova Fuomo rifu-
gio e salute daile false dottrine, dalle eresic pertarbatrici
e dalle tribolazioni del mondo. Arca, cioé duugue asilo di
pace e di serenita deila mente ¢ del cuore.

1l Dizionario che il Calmet, (1) afferma doversi pid pro-
priamente chiamare una Raccolta v concordanze ebraiche,
riesce comodissimo, quasi indispensahile, a chi intraprenda
lo studio della Bibbia sul testo originale. Non solo vi racco-
giie le radiei delle parole, come prima di lui si era prati-
cato, ma dispone in ordine alfabetico anche le parole com-
poste, il che facilita assai la via all’apprendista. Spiega i
termini caldaici, introdotti dagli serittori; v'aggiunge un
accuratissimo elenco (i tutte le persone nominate nelle
Scritture, con un cenno biografico per ciascuna. DA rare
notizie intorno alle proviucie, alle cittd, ai Inoghi, ai fiumi,
ai monti; nota e spiega tutti i sinonimi, le eleganze par-
ticolari della lingua ebraica, e tenta anche la spiegazione
delle parole di significazione incerta od oscura, ricorrendo

(1) Calmei. Diction. Sacer. Scripturase. Lucae, 1725, T. 1. p. 68,
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a confronti con altei passi affini 0 a sue ingegnose congelt-
ture. (1) Se dongue pad parere enfatico e secentesco il ti-
tolo di Arvca di Nod, quello di thesauwrus & invece il pid
appropriato : vero tesoro i dotirina,

Il libro, divulgato subito fra molti doti d’lalia e di
fuori, riscosse lodi e ammirazioni dai competenti, fra i quali
Pubblio Fontana, Prospero Martinengo, Antonio Rieciar-
di bresciano, Eliseo Pesenti bergamasco, P. Paolo Toma-
selli, B. Pondereo, G. B. Magenio, Orazio Albasio piacenti-
no, Lorenzo Fridio e non so quant’altri del suo tempo.
Divenne presto un libro rarissimo sin dal principio del sei-
cento. (2) Apprendiamo da una lettera del Canonico Antonio
della Mirandola a Tommaso Bolognelti che egli non ne

(1} Vi aggiunse, in fine, col titolo di Collectio wmessis, (raccolta
della messa), un brave Dizionario latino-ebraico, ricavato dal The-
Ag U

() Quante edizgioni si fecero del Thesawrus? Una sola, io eredo,
quella del 1588 presso Glov. Degara in Venezia.

Vinceneo Peroni nella sua Biblisteca bresciana gih citata, ¢ da
con molta dizsinvoltura, per le opere di Mareo Marini questo Elenco
bibliografico:

Collectio messis sen diction. hebraic. lat. (Basileae 1679 o segg.
volumi & in folio @ Amsterdam, 1645 vol. 7 in folio)

Grammatica lingua: sanclas (Basileae Froben, 1680 in 4, Vene-
tiis 1586 & 1605 in 4).

— Hortus Eden sive deliciarwm. (Venetiis. To, Degar. 1580 in 4).
— dvea Noe idest Thepaurus linguos sanctae. (Venetiis, To. Degar.

1591 o 1605, vol. 2 in foglio).

Annotationes Mievales in Psalmos (Bononiae, Thom. Colli. 1748, vol.
2 in 4

Angitutte notisi che la Colfectio messis sen diction. ete. viene con-
fusa eol Thesaurus o Aren Noe. Infatti 1a Collectio messiz non & che
an piceolo Dictionarivie latinem—helracum ex thesawro decerplum,
aggiunto al Thesowrws stesso, come si econstata nell’edizions del
1698, la sola a mo nota, ma forse unica edizione. Che la Collectio
megsis sia una piceola cosa, non un’ opera in 5 o in 7 volumi, come
serive i1 Peroni, & provate anche dal Mingarelli ( Fita in Annotatio-
nes ect) che narra: « Eigue (al Thesauros) libellum etiam ad extre-
mum adiecit mols quidem exiguwm. .. guen... Collectionsm megeis appal-
lawil. » Credo che il Peroni (che non ebbe neppur in mano il Thesan-
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aveva trovalo neppur nn esemplare da mandare all’amico,
quasi tutle le copie essendosi vendute all vslero (propler
quod plerague wlira monies perlala sind).

Anche molti ebraisti stranievi si occuparono dell’apera,
lodandone il binon metodo, la vasta dottring, la serupolosa
precisione: Cristoforo Wolf, il Fiirst, il Pfeiffer fra i.pit
illnstri; questultimo won senza gqualehe punta d’togiusta
acredine. _

Oltre le « Biblicteche » e lo Enciclopedie che st tra-
mandano quasi fonograflcamente le solite noiizie... e le
inesattezze, fra glltaliani pariano (i lui e dellopera sua
Ottavio Rosst, Leonardo Cozzando, Giov, Pietro Crescenzio,
CGhitseppe Mozzagrugno e altri vel seicento; nal seliecenlo
il Mingarelli e il Tiraboschi che lo pone giuslamente fra
1 pia illastei ebraisti del suo secoio (1)

S 5.

Dopo cingue anni da ch'era venuto a Roma, verso il
1585, il Marimi fu nominato Abate e Prefetio delia Cano-
niea presso Sant’Agness, appena (hori delle mura, sulla
via Nomentana. Ma poco doveva rimanere in quella citta,

rus) abbia fatto confusione o attinto a fonti erronee. Avremmo de
Thesainus 4, edizioni, invece dell” nuniea esistente del 93 chi’egli non
¢itn neppure e non vi & nella Queriniana. B inverogimile che il
Marini avesse stampato la sua opera prima dell” 81, data delin dedi-
ca o prefazione, in eni parli del Dictionariam cowme 86 non ancora
fosse pubblicato: (In medio cursis operis FEomam Venetlis cvocafus..
Se nel 79 lascid Vopera & mezzo, come pofeva essa uscire ad Amster—
dam in 5 volumi? Erronee anche le indicazioni sulla Grammatica
ebraica chie fiene distinta dall’ hovius Kder, mentre sono due titeli
di un’opera sola.

(1) Tiraboschi (. Stor. Lett. it. Venezia, Antonelli, 1824 pagina
1452, Quasi contemporaneamente al Thesaurus del Marini, usel nel
1887 un Dizionario nuove ebhraico d”un meilico israeiita Davide De
Pomis, tutto infarcito di pratiche superstiziose e aussai mediocre, a
giudizio del Tiraboschi.



— 151 —

e 'anno appresso, lasciato Iafficio di Revisore, se ne tlornd
a Brescia, per corare (narra il Mingarelli,) 1a malferma
salate. Il Marini stesso ¢'informa vell’s1 delle sue eallive
condizioni fisiche; ma se questo fu nno dei motivi del suo
definitivo allontanamento da Roma, non credo vi fosse
estranea anche la morte del papa che Maveva chiamalo pres.
so di s, avvenula proprio nell'aprile di quello stesso anno.
Ritiratosi nel Convenlo presso San Giov., Evangelista, nella
sua citth nativa, sperava di compiere nella pace del chio-
giro altri lavort o gid ideati o gid in corso, come le An-
notazioni letterali ai Salmi, da lui tradotti in latino e con-
frontati col teslo ebraico o colla volgata di 5. Gerolamo,
opera che laseid inedita e di cui ginnse a limare solo i
primi 28 Salmi; vide poi la luce in doe volumi negli anni
174850, per cora del padre Mingarelli (1). Nella Vaticana
fra i codiei, sotto il n. G470 si conserva un manoseritto
di quel suo libro sul Salterio, testo ebraico colla traduzione
letterale latina accanto, testo della volgata e testo greco,
in 145 ff; poi seguono le Aanotaliones in 285 ff. Al prin
cipio sta scritlo: die 12 [uwlii [391. Briviae, 11 mss. fu
donato ad Innocenzo X od ha nna bella legatura del tempo
colle armi papali. Ma sorge dubbio che si tratti d’ una
copia, non gid dell’originale antografn, se & vero quanto nar-
ra il Mingarelli, ch'® antorevole e suo correligionario, nella
vita del Marini, § 35: « Adroltlioawmn aalographum exem
plar post Marini obitum Brixia Bononiam deportatum, ad
hane diem ipsi asservavimns, larwn epeipluim fussw In-
nocentti X erscripfum, in Valticanam Bibliothecam supe-
winre seculo branslafum fuil, »

i1y Editore Tommaso Colli in Bologna, Gid era perd stato pub.
Blicate il salmo 21 tradotto e annotate dal Marini per opera 4" un
anonimeo suo correligionario, presso P. Pitteri, 1785, in Venezia, eol
titolo: Pealwus XXT quein Mareus Mavinus Can, Heg. ex hebwraico
transtelit nune primwm ex axfographe peodil,
Sta in appendice d*un libretto : Spiegaszions della Profezia d"f-
soda ece. di Mons., I, B. Bossuet.
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Altre cose di minor conte il Marint lascid morendo, in-
complete e tnttora inedite, come un libro De conscribendis
liferds hebraice, de phrasi, de interpretatione e un Dizio
nario ebraico, greco e latino colle concordanze dei Salmi.

S’era appena rinfrancato un po’ in saiute, quando I'auno
appresso fu mandato a Corvara o Croara, presso Bologna,
in o’ Abbagzia posta in un c¢lina eccelleate (1) e vi re
std due anni col Cardinal Gabriele Paleotto, Arcivescovo
di quella cittd gid da pareechi auni, grande amatore delle
lettere ebraiche. Forse egli si servi del Marini e delle sue
profonde cognizioni in quella lingna, per una sua opera
che lascid fra molte alire: Connessione letterale dei
Saimi.

Partito il Cardinale nell’88, ii Marini tornd a Brescia
dove per un anno fu Censore poi per un triennio Prefetto
della -Congregazione. La sua salute andava deperendo e
ol si allontand pid dalla eitth natale.

Come abbia trascorse quegli ultimi anni non sappiamo;
ma non gli mancavano motivi di tristezza: la sua fami-
glia estinta, privo del conforto d’affetti domestici, premorte
probabilmente le sorelle pint altempate di lui, vissuto in umile
poverid, peregrinando, al cenno der superiori, da un chiostro
all’altro d’Italia: a Venezia, a Treviso, a Candiana, a Roma
a Croara. Anche. per Brescia, dove chiuse i suol giorni,
voigevano annt ignavi e poco lietl. « Misera sirage & della
nobilth bresciana Potio e | orgoglio », scriveva il Rossi
negli Klogi, e P’Odorici, all’ anno 1588: « Orribili tempi,
quando veleni e siili e archibugiate decidevano delie que-
stioni, » B’ a deplorare che nessuna leftera ¢i lui, o d’al-
tri a fui, siasi salvata dail’ ingiuria del tempo. Perd pos-
siamo, senza tema d’ errare, immaginavio an po’ 1riste,

(I B’ Iualtima rimasta suttora ai Canonicl di San Salvatore,
ma 1 pud dire quasi abbandonata. Cola fu dipinto, durante i due
anni di sua dimora, il ritratte del Marini. Ove sarh ora?
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ma pacato e composio; austero e pensoso, ma rassegnato
e sereno, E v'é una pagiva nella prefazione gih citata al
Thesaurus, dove traverso le frasi latine classicamente so-
lenni, vibra e palpita il suo cuore non inaridito dagli annt
e ¢i rivela il segreto della sua imperturbata serenitd (1).
Egli ben sapeva 'arte di raccogliersi In quel mondo in-
tertore che ciascuno porta in =&, si ricco di tesori trop
po spesso inesplorati da colul stesso che li possiede.

Tutto immerso negh studi, nell’ insaziata ricerca del
Vero, nella meditazione dei libri santi, nei misteriosi col-
loqui ineffabili dell’ anima coll infinito, attingeva quella
gioia tatta interiore che il volgo iguora o disprezza, e la
mirabile virtd di purificare il suo cuore, di elevarsi al di
sopra di tutte le contingenze e niserie umane, ch'egli con-
siderava come tenui ombre fuggenti di fronte all’Eterna
Realth. Non invano egli s’era dissetato per tanti anni alla
pura antichissima foute el pensiero ebraico. ond’é sgor-
gata la pin alta poesia religiosa che gli uomini abbiano
saputo creare.

Una malattia lo colse e trove ua corpo gih sfatto e
senza resistenza. Aggravatosi, altese serenamente la sua

(1) Non so vincsre la tentagione di riportare quella pagina st e-
lorjuente e sinceva, poich® mi-pare degna d’ eszere 1neditata, Eccola.

«Kgo quidem ex tanto virorum numero solus superstes sum, quem
stiam, nisi divinum affuisset auxilinm, terris iactatuom et alto, tan-
tisgue affectum malis obruisset paternae demus prope devastatae
consideratio. At linguae sanctae studinm effecit ut guicquid adver-
si ingrueret, nequo animo sufferreni. Denique ex seriptura sacra
maiorum ealamitatum exempla infinita sumere licet, quas Deus ser-
vig suig accidere patitur, ut in eo solo spem collocent et sic purto-
res evadant. Bx archive seripturarunt mihi erede, depromere possu-
mus remedia adversug quascumaue animi aegritudines, Faec igitur
quae in hanc linguaimn Dec favente comnmentati snmus, sunt mea do-
wius, parentes, filil, affines, divitine, honoves denique harc me conso-
lantur, cum recordor, me posse dicerve, omnia wmeq buna, elst pauca,
mecwn porto, neque deiticeps lemporis vel alfevius rel inturiom timeo.
Deus has divitias mihi in immensum adangeat, ut securius vitam
transire possim per has mundi afflictiones ».
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ora liberatrice e spird il 20 Maggio 1594, nel Chiostre di
San Giov. Evangelista, col nome di Gesi sulle labbra, ac-
cogliendo la morte come un dono divino (1).

L'incisione che riportiamo eseguita lui vivente, lo rap-
presenta colla mano salla Bibbia, eretto della persona,
la fronte alta ed austera, il naso leggermente schiscciato
e largo alle nariei, grandi ocehi pensosi dallo sgoardo un
po’ velato di melanconia. Come i Canounici regolari d. lla
Songregazione a cui appartenne per ‘quasi quaranl’ anni,
vestiva la tonaca di lana bianca con sopra un rocchetto
di lino, e su di questo lo scapolare della stessa lana; in
testa un berretto triangolare.

Rimarrd il suo nome fra i migliori orientalisti del
cinquecento, vivo esempio a quanti banno il cuore lorbi-
do, la mente inguieta, e sentono con pena

corrose U'ossa dxl maloy civile,
di che bella e armoniosa dignith possa adornarsi una vita,
anche solitaria e travagliala, quando vengano a confluire
nell'anima una gran luee di scienza ¢ una gran fiamma

di fede.
Gallignano Cremonese, 26 luglio 1921,

GiuLio ScoTTi

i1} Necrolegium Brixianae Canonicae 3. Ioan. Evang. citato dal
Mingarelli nella Vita. (Op. cit).



LA NOBILE FAMIGLIA BRESCIANA DI-PONTOGLIO

Pontoglio & un paesello di confine verso il territorio
bergamasco, divenuto famoso nelle torbide lotte comunali
del medioevo fra Bresciani ¢ Bergamaschi per battaglie o
scaramuece ivi combattute nelle longhe contese comunali
intorno alla proprieth del fiume Oglio e delle sue sponde.
Vi era un antico castello, ben munito, del quale si polreb-
bero ripetere le lodi che Dante fa della rocea scaligera di
Peschiera sul Bendco

Bello e forle arnese
Da fronteggin bresciani e bergamaschi.

Appare Pontoglio per la prima volta in un atto di per-
muta dell'anno 966 fra il conte Vilfredo di Viadana e il
vescovo di Cremona (lo da POporict Storie biresciane 111
200 e IV. 93), ma il documento & poco sicuro data la
fonte spuria, dalla quale & desunto (1).

Da Pontoglio ebbe origine una delle primarie famiglie
della nobiltdh bresciana, che ancora si denomina da quella
horgata, come quasi tutte le altre famiglie nobili bresciane
ebbero il cognome dal paese di loro provenienza (Gam.
bara, Martinengo, Rodengo, Cigola, Calino, Capriolo, ece.)

Di questa famiglia non conosciamo il cognome primi-
tivo, quello ciod che essa doveva avere nel paese di ori-"
gine prima della sua emigrazione in Brescia. La disper-
sione dell’archivio famigliare non ei permette Jdi rico-
struirne le vicende prima del secolo XV. Troviamo che un

(1) Della sua storia eceleziastica ho dato notizie nel volume primo
degli A della visita pastovale del vescovo Domenico Bollani allo
diocesi di Brescia (1565-67) - Brescia 1915 pp. 169-170),
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certo Giovanni @i Pondfoglio era nel 1255 arciprete della
pieve di Trenzano, e che deve essere stato anche un bravo
ed esperto calligrafo poiché il comune di Brescia affidava
a lui la trascrizione dei documenti pil importanti della
gestione comunale, raccolti in quel Registrum comunis
Bruriae o altrimenti detto  Liber potheris comunis Bri-
wiae, che per la sua importanza storica fu integralmente
pubblicato dalla R. Deputazione di storia patria di Torino,
a cura di A. Valentini, mons. L. Fé d'Ostiani e conte
F. Bettoni Cazzago, nei Monumenla historiae palrige
(Torino 1899 vol. XI1X).

Un notaio Fiovannai di Pontoglio fu presente ad un atto
del maggio 1038 fra il vescovo di Brescia e I’abate di
S. Eufemia (Ovowricr Storie bresciane V. 53). Un Bresciano
di Ponloglio appartenne nel 1292 al consiglio civico dei
cento sapienti o savi, rappresentante del quartiere di 8. Gio-
vanni, nel quale abitava (Oporicr o. c. VIIL. 61).

Le famiglie provenienti da Pontoglio e che si denomi-
navano con questo cognome, erano parecchie in Brescia
nel quatirocento e di varia condizione sociale. L'estimo
civico del 1388 ¢i dd un Minus de Pontolio calliga-
vius nella quadra 7° di 8. Faustino, e un Guielinus et fi-
lius de Ponlolio nell’8" di 3. Faustino, Nell’estimo ma-
latestiano del 1416 si rovano: Graciolus de P. efiam pro
haerede q.m Apolloaii de Guelachis in 7. Fawstini, To
anainus de P.oinagister in 8.a Faustim, Brivianvsde P, el
warnrt in Citfadelfa. 11 quale Bresciano Pontoglio era lorse
un pronipote di quell’altro notaio omonimo che viveva nel
1202, ed & lo stesso Bresciano Pontoglio che dall’estimo
seguente & indicalo come possidente a Orzinnovi.

Nell'estimo del 1430 si trova difatti Briévignws de P.
in Urceis novis e i fratelli loannes et lucobus de P. in°
La loannis,

Ma pit numerosi appaiono i Pontoglio nell’estimo del
1475: Plulippus et fratres, Ioannes g.n. lacobini, Usep-
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pus el Andieas fratres, Cyprinuns Socind e 1 suoi fighi
emancipati, Beraaidinus filius Socind emancipatus, Anlo-
nius el lo: Pelius filii emancipali Socini, Bertolinus
ealigarins, Baplistinus daciarivs el Blasivs in Ludriano,
Bertolimus in Ureeis nosis, una propaggine varia e nume-
rosa, che & impossibile coordinare in un sicuro schema
genealogico,

Questi nomi sono purtroppo isolati ed indecisi, senza
aleuna indicazione di paternith, quindi & difficile poter af
fermare che appartengano ad una stessa famiglia.

Le prime e pif sicure fonti storiche di notizie intorno
alla famiglia de Pontoleo si desumono dai documenti del-
Mestimo civico di Brescia, dal {ibro d'oro della nobilth e
dai numerosi volumi di peocessi di nobiltd  esistenti nel-
Iarchivio storico civico, e sui quali abbiamo condotto le
nostre ricerche, desumendone le poche notizie incomplete,
che verremo esponendo.

Il Litwo d’aore del comune di Brescia (codiee G. VL
1426 f. 132) c¢i di Pelenco della famiglia nel gquattrocento
& cinguecento :

In libro Custodiarum noctur. g.m Xstofori de Soldo anni 1438

in quadra 7. Faustini f. 96

Bariolomaews de Ponlolio
In extimo anni 1442 {, 103 in 7 Fauslini

Bartholomews de Pontolio
Inextimo anni 1459 in 7 Faustini

Iseppus el frater gom Barth, de Pontolio
1469 — Iseppus el Andreas fraives de Pontolio mercha-

fores
1475 — Lieppus el Andreas de Pondolio.

4408 — Andreas de Pontolio el Baptista filins Iseppi
de Pontolio

1517 — Baptista de Pontolio

1534 — Camillus et Paulus filii q.m Baptistae de Pontolio.

1548 — Paulus g.m Baplistae g.m Ioseph de Pontolio.
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ALBERO' GENEALOGICO DELL NOB. FAMIGLIA DI-PONTOGLIO

BarroLomeo 1 PosToGLio

e —— — e — = m c—

CGiuseppe Andrea
Battista Chiara
sp. Camila... ’ sp, Marenzi nob. Vineenzo
di Telgate
e |
Camillo Paolo
~ |
Battista Lattanzio nafurale
sp. Chinlia nob. Cazzego sp. Livia,..
—
Paolo Achille Cesare
| B
|
Lodovico
i
Giovanni
i
Scipione
I
Giovanni

ap. Caftering co: Emigli
|

Scipione
sp. Mariagrna co : Pellizzari

Giovanni
sp. Teodora eo: Martinengo-Cesaresee

I i

Giacomo . Lelio Eligio Lodovico Odeardo

(1818-1884) {1820+ (1825 (1828-) {1831-)
| - :

Dialma dott. Silvio Giovanni Leonida- Achille Arturo
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Il 21 febbraio 1486 Giuseppe e Andrea Ponloglio erano
abilitati ad avere la carica di Vieari nelle quadre minori,
ciod incominciavano ad entrare nell’ordine della nobilth
che ecsercitava uffici pubblici e importanti, sehbene appar-
tenessero, come tatti i nobili dovevano appartenere, ail’arte
della Meveanzia,

Le famiglie, che per titoli di nobilth furono ammesse
al Counsiglio Gen. di Brescia, sono doe: ana aveva casa
in via Larga, nella parvocchia di S. Lorenzo, possedeva il
castello e meolti tondi a Cignano, ad Orzinuovi, e si
estinse sul principio del sec. XIX in Bortolo q.m Agostino ;
I'altra aveva casa alla Pallata in parroechia di 8. Gio-
vanni (attuale casa Calabria in via G. Verdi) e molti fondi
al Biocco e nelle chiusure di lirescia (Breda Pontoglio),
passt quindi nel palazzo Emigli di via Arsenale, eredi-
tato insieme ai fondi feudali degli Emigli a Borgo S. Gia-
como (1), quindi ebbe per compera i Fenili Belasi di Ca-
priano, con un severo palazotto.

Della prima famiglia notevoli: Stefano Pontoglio nato
nel 1499, che nel 1534 si qualifica « homo A"armi dell’ll-
L.mo signor Duca di Urbino» e Marco Pontoglio q.m (Ha
. como, notaio collegiato vivente nel 1534,

Della seconda famiglia, della quale diamo uno schema
di albero genealogico, notevoli: Lodovico g.m Giov. Paolo
he nel 1637 era in educazione presso il Collegio dei No-
bili in Bologna, allargd le sue possessioni a Travagliato,
Erbusco, Pontoglio e Gottolengo, ed ebbe una numerosa
prole quasi tutta destinata alla Chiesa, poich® Don Camillo
e Don Marcantonio furono monaci Vallombrosani, P. Vir-
ginio ¢ P. Lodovico Domenicani, Suor Virginia e Suor

(1) Filippo Emigli, segretario e consigliere di Giangaleazzo Vi-
seonti duca di Milano, abbe nel 1408 il feudo nobile di Gabbiano
(Borgo 8. Giacomo) col eastello, i diritti giudigiari, | dagi ece, T1
fendo pazsd nei snoi discendenti fine all®estinzione della famiglia,
quindi_ai nob. Pontoglic per ereditd.
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Vittoria monache agostiniane in 5. Croce, Donna Agata
Maria e Donna Ghirarda monache benedettine a S. Pace,
Ginlia invece fu l'unica passata a nozze col nob, Gerolamo
Marchesi di Bergamo: Lallanzio di Giov. Paolo sebbene
naturale, fu Cancelliere dell’ Ospedale Maggiore; i suoi
due figli Achille ¢ Cesare coltivarono con amore gli stu-
di le'terari e furono verseggiatori facili (PErost Bibl
Brese. lII. 66). Tutti i discendenti appartennero per quat-
tro secoli al Copnsiglio Generale di Brescia.

(Fiovanni di Seipione sposd la contessa Teodora Marti-
nengo Cesaresco, figlia del co: Lodovico e della contessa
Giuseppina Pelizzari di Meduna, e fu inscritto da Napo-
leone fra i Nobili ammessi alle cariche di Corte. Ottenne
dall' Austria la riconferma del titolo nobiliare, per il quale
i suoi figli ebbero 'ambito onore di essere inscritti fra le
Guardie nobili della corte imperiale di Vienna, posto che
abbandonarono per seguire le sorti dell’esercito italiano.

Aruma. Lo stemma dei Pontoglio porta d’azzurro col
ponte di tre archi d’argento sormontato da un leone ram-
pante, a sinistra pure d’argento. Altri omettono il leone
o lo mettono d'oro. 1l Gelmini nella Raccolta degli sten-
wii delle famiglie nobili di Brescia esistente nella Que-
riniana da duoe forme dello stemma Ponloglio, sostanzial-
mente eguali, differenti solo da aleuni trascurabili parti-
colari.

PaoLo GUERRIN
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Di aleuni avanzi della vecchia pieve di Tremosine

Sul ciglio delia rupe che precipita uel lago, l& dove
sul dorso di una breve scheggia sporgente fu possibile al
piede umano "unico acecesso all’ altipiano, la vecchia Tre-
mosine erge il suo campanile dalla cupola eonica. La fon-
dava, eredesi, 5. Vigilio nel IV secolo. Sorse sui ruderi di
antico tempio dedicato a Bergimo, e questa chiesa si ri-
tiene la prima dell’alta Riviera Benacense (1).

Sorgeva sul margine del multiforme altipiano silvestre
dove ancora parlavano nei marmi le memorie di ricchi
romani, che secoli prima avevano quivi assaporato |'ozio
delizioso, e forse fin dall’inizio il piccold tempio assunse
le forme caratteristiche dell’apoeca, improntate a reminiscen-
ze del classico, ormai da tempo abbandonato, e rozzamen-
te materiate.

Tale poleva essere fino a pocofa (2) la congettura del
lo storico, perchd nulla di' preciso =i sapeva cirea " archi-
tettura di quella piccola costruzione, di cui ’attnale cam-
panile & avanzo evidente.

(1) Intorno a Tremosine cfr, Pisteo Tigoxn Tremoszine e il suo
terviforio (Brescia 1850): dello stesso. [0 passo militere di Monle
Notta in Tremosine (Brescia 1362): A. Brascr & 5. Seoana  Tre
mosine: comune, boschi e comuniati @i fronte alle leggi dello stato (Bre-
sein 1913) : Tremogine: X VIIT maggic MCMXIIL Inguguwrandosi la
shrade di Tremosine, Discovsi wficiali (Brescia 1913): A. CozzaeLio
Note bremosinesi. Nei silenzi del vecchio Compione (Sald 1914).

(2) Pubblicai questi cenni la prima volta nel periodico - La ri-
vista del Garda - del 1814,
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Fig. 1.

Ma fra i giovinetti che cirea mezzo secolo fa salivano
la torre per suonare le squillanti campane al cospetto del
lago azzurro era lo scrivente che fin d'allora scorse nel
pilastro N. E. della cella campanaria una pietra rettangola
decorata, ivi accidentalmente murata come semplice fram-
mento visibile solo dall’ interno.

Quel frammento, che & certo uno stipite (fig. 1), fo per
me fin d’allora un ricordo giovanile circonfuso da non so
quale arcano significato, e per la qualith della pietra di-
versa da quelle del paese e per il disegno prettamente
medioevale. Verso il 1908, essendosi demolito un muro
divisorio tra due cortili nell’abitato della Pieve, mi fu
dato trovare in quel pietrame il frammento rappresentato
nella fig. 2, il quale ¢ evidontemente parte dell’arco di

una finestrella di m. 0,45 di luce
Fig. 2
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Il rinvenimento mi sprond ad ulteriori ricerche, per
cai poco distante potei tosto scoprive, murato nell’angolo
della casa Ariasi, un altro frammento di areo che ripro-
duco nella fiz. 3; e cosi mi furono noti questi pezi di
architettura evidentemente romanica i quali ricordano la
vecchia Chiesa di 8. Andrea in Maderno, e che percid mi
fecero nascere |'idea di un primitivo tempio in simili for-
me qui edificato, che fu poi demolito per ricostruirlo pil
ampio per la eresciuta popolazione.

Fig. 3.

Il campanile stesso, che ora si presenta con le carat-
teristiche facciate a riquadri ed archetti sul tipo di molte
torri lombarde, confermava il mio modo di veders, per
questa steattara di regolarissime forme e tutta di buone
pietre squadrate fino al livello della cella campanaria, pre-
sentava poi i pilastri e gli archi sovrastanti in muratura
comune, indicando evidentemente una sovrapposiziowe po-
steriore; e precisamente in questa struttura sovrapposta
si trovava quel frammento gid osservato da tempo.

Percid venni nell’ipotesi che verso la fine del XIV se-
colo, allorquando in Italia era ancora in onore lo stile ar-
chiacuto, il vecchi o tempietto romanico fosse stato demolito
@ che in tale oceasione la torre primitiva, che forse portava
il tetto a tegole come tante altre del medio evo, fosse stata
rialzata con la cella a rozzi archi modestamente acuti sor-
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montati dalla cupola conica a mattoni veraiciati, come era
in uso a quell’epoca, specie nel Veneto.

Uno stipite di vecchia finestrelia abbattuia sarebbe
quindi stato utilizzato nel rialzamento, ed aitri frammen-
ti dispersi avrebbero preso parte nelle murature dell’abi-
tato vicino.

In questi ultimi tempi, e cioé durante la guerra, aleani
scavi fatli sul sagrato per la posa di una funicolare, mi-
sero allo scoperto un piceolo capitello di lesena che pro-
babilmente & pur esso un frammento dell’antica chiesetia,
sebbene le. sue forme non sieno del tutto caratteristiche
dell’ epaca.

Offro agli archeologi la piccola notizia, alla quale ag-
giungo che snl fianco nord delia Chiesa, e cieé sal lato
verso il sagrato in vicinanza della poria laterale, esisteva
fino a poehi mesi fa un tratto di muro dipinto a fresco
con ornati rossi geometrici su fondo bianco e seritture go-
tiche in nero, le une e gli altri in vero alquanto guasti
dalle intemperie, ma tuttavia tali da formare sicuro docu-
mento di una veechia chieselta che ivi aveva una sua par-
te probabilmente esterva.

Quella parete cosi dipinta, che 1 competenti avrebbero
forse potuto decifrare, venne da pochi mesi inavvertita-
mente tinteggiata come il resto detla Chiesa, togliendo for-
se per sempre an documento che avrebbe potnto essere
prezioso.

Tremosine, Giugno 1921,

ArRTURO COZZAGLIO



L.a Scuola del S. Rosario
e la Chiesa di S. Maria Maggiore di Chiari.

—

VL — Compimento della faceiata.

Sembrerebbe che dopo un secolo di continue spese aves.
sero dovato esaurirsi le risorse ed i dirigenti la Sewola
dovessero imporsi un: baste! Ma no!

Nel Consiglio del 20 luglio 1783 si fa osservare esse-
re ormai tempo di dare esecuzione alla volonth del qm.
(Fiuseppe Faglia che aver donato in vita — esempio ra-
ro - alcuni capitali e crediti perché si avesse a dar com-
pimento alla facciata della chiesa (1), e furono incaricati
i signori Reggenli a far rinnovare il disegno che era an-
dato smarrito e a dar ordine per Iesecuzione.

E i Regeenti si meltono immediatamente all’opera e
chiamano a presentare disegno e progetto 'abate Brescia-
no 0. Anfonio Marchetli, gid noto ai chiaresi come au-
tore dei disegno dell'Ospedale Mellini e della torre (2).

E l'opera di compimento & tosto iniziata, fornendo le
pietre un Andrea Gaffur: di Reszato, ed era interamen-
te finita nel 1816 essendovi in tale anno collocato il me-

(1} Arch. delle Sussidiarie, Libro: Parti fogl. 167.

(2) L'Ab. Antonio Marchetti di Batt. nacque in Brescia il 12 gin-
gno 1724 e sotto la diseiplina del padre apprese i primi rudimenti
dell’architettura civile. Vestito I"abito sacerdotale in eti d'anni 19
fece | suoi studi sotto il P, Sanvilali gesuita. Fatto sacerdote =on-
gaerossl interamonte allo studio dell’architettara civile e si pose ad
pesistere il padre nelle pin difficili imprese. Morl "anno 1791,
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daglione sovrastante la porta e recante i’iscrizione dettata
a ricordo dal Prevosto Moreelli (1)

La slatua perd che era stata collocata sulla sommith
del timpano, in causa di una forte scossa di ferremoto
avutasi alle ore 10 della mattina de! 12 maggio 1802, e
che produsse varie screpolature nella chiesa, come pure
netla parrocchiale, cadde per metd e fu poi sostitnita con
altra di legno, su disegno dell’architetto Rodolfo Vanting,
rivestita di piombo, che essa pure, precipitata in parte in
causa di un impetuoso temporale nel 1872, fu sostituita
colla bella statua in pietra che vi troneggia auncora e che
ammiravasi sulla piazza della chiesa di 8. Domeunico di
Brescia demolitast per costruirvi i bagni deli’Ospedale: pe-
sa 4000 chilogrammi e vi fu innalzata con maesiria e fa-
cilith dal capo-maestro Huseppe Bottinelli i1l 6 dicembre
1873,

La poria e la bussola furono eseguite dal falegname
Ottavio Tedeschi di Calino (2).

*
o

Mentre si stava lavorando alla facciata si continuava
anche la decoragione interna,

Nel 1793 a Giuseppe Teasa chiarese st pagava la « pal-
letta del coro «raffigurante la B. V- del Rosario, e 'an
no seguente lo stesso dava compinta le bella Via Crucis
che ancor oggi si ammira (s),

(1) Diamo il testo dell’igerizione morcelliana.

SANCTAE. GENETRICL. DE1
MARIAE. EXORATARE
CAELESTI. PATRONAE., CIVITATI®
AEDEM. CVRIAE. VICARIAM
MAIORES. SACRAVERE
NEOCORI. MARIANIL. AN. M. DCCC. XVI
PRONAON, PERFICIVNDVM. CVRAVERVNT
1) Arch. delle Sussidiarie: Cartelia; Fabbricn, Hestouari,
(3) 11 Sac. D. Stefano Fenaro!i nel suo w Dizlonario degll artisé
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Nel 1797 si deliberd la rimozione delle sepolture 17ot-
turamento delle medesime per rendere meno nmida e pid
igienica la chiesa.

Poehi anni prima, nel 1792, il Prevosto Morcelli avea
tatto levare il Crocefisso appeso alla volta del coro, pro-
babilmente opera di dntonio o Matteo Zamara intaglia-
tori chiaresi della prima metd del secolo XVI, per collo-
carlo uell’ oratorio da esso fatto apprestare sotto il coro
della chicsa parrocchiale e che si chiamd poi Oratorio del
5. Crocefisso.

IX. — Seppressiene deile Cenfraternite e
wioedle della Seuela

Come si disse in addietro, nella chiesa di 8. Maria era
stato istituito un  Capitolo di Residenti che, sebbene di-
stinto dalla Sewole del Kosario, anzi talvolta in attrito
con essa, col tempo venne quasi a confondersi colla me-

desima.
Hipercossasi anche in [talia la rivoluzione scoppiata

bresciant » attribuisce la piccola pala della B. V. del Rosario al pa-
dre del nostro Givseppe, Baftisla Tessa, & veramente il quadro por-
ta la firma: Giov, Balliste Taosa fece: cid nonostante noi e sentia-
mo di doverla ritencre opera di Giuseppe o per o meno finita da
lui, & cid per varii motivi.

Angitutto il Giovanni Battista contava nel 1798 cirea 73 anni,
g, ad eecezione di aleuni ritratti poso pit che medioeri, non =i co-
nosee di loi altro quadro eseguito precedentemente. Di pin il colo-
rito di questa tela & totto speciale di Ginseppe dal quale si dice
FATTO in un documento sinerono, Infatti nel « Registvo del Priore
delle Scuola del 58,0 Rosavio« sotto lu data | giogno 1783 =i leg-
ge: o Uonfi pey ba Palletting delle B, V. FATTA dal Signor Fuseppe
Taosa ». (V. Arch. delle Sussidiurie, Cartella: Fondinrie, Cappeliarie
ete., Libro: Bstralti capitali sct. fogl. 20 w, e 21,

Par notizgie piit ample su questo pittore chiarese vedesi la no-
stra monografia = dvfisti chigvesi » in BriZia Sacka fasc, 3, o & del
1917 & 1. & 3. del 1918
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in Francia, e costituitosi il Goperno Proveisorio Brescia-
7o, questo con decreto 4 ottobre 1797 dichiarava sop-
presse le Confraternite, Compagnie e Fraglie.

Cosi andarono travolte le noswe Confraternile del
Bianco, del Rosso (1), e del Nero e la Scuola del Corpo
i Cresto: la stessa sorte toced alla Residenza di S, Fau-
stino e colpi ancora il Collegio di S. Maria (2), mentre,
in seguito, I"'amministrazione della chiesa veniva deman-
data, con dispaceio 9 agosto 1808, a tre persone col no-
me di fabbricesd, che furono il Rev. Co: D. Viacenzo

~ Faglia, Giuseppe Pederszoli e Isidore Andreis. Ma del-
la nostra Sewole neppure un cenno. Era forse morta? E
de’suoi beni che cosa avvenne ?

Con lettera 5 aprile 1813 ["lspetiore del Demanio del
Dipartimento del Mella comunicava al signor Viceprefetto di
Chiari che si sarebbe portato «in guesio Comune i signor
Lorengzo Basoli incaricato di oggelli di pubblico servi-
gi0... ¢ come fale lo volesse riconoscere, farlo viconoscere
e prestavgli assistenza nell' ndempimento della sua mis-
sione », che era di rvicercare dai Fabbriceri di 8. Maria,
per avocarli al Demanio, i capitali e le: proprieth di qua-
lunque natura pertinenti alla cosidetta Scuwola del S, Ro-
sario ossia Fraglia o Confiralernita di questo nome da
loro amministrati, richiedendo perceid la consegna dei re-
gistri, libri, carte ed effetti di tale pertinenza.

(1) La confraternita del 85, Nome di Gesi, dteta de! Kosgo dal
eolore della cappa che indossavano 1 confratelli avea sede nell"ora-
torio del 58, Nome detto appunto del Resso; quella del Nero, co-
sidetta della eappa che indossavano i fratelloni avea sede nella chie-
setta di 5. Pietro M.e; quella del Bianes, cos) denominata dalla
cappa bianca che indossavano i confratelli i Maria Assunta, avea
sede nella chiesa di 8. Mavia minore detta ancor oggi DMecipling ;
i confratelli della Seuola del Corpo di Cviste officiavane nella cap-
pella del 55.0 Sacramento da essi eretta nella chiesa parrocchiale:
il loro abito era una zimarra rossa con ampie maniche che scen-
devano oltre il ginocchio,

i2) Il Collegio di 8. Maria possedeva nna vistosa somma di eca-




— 168 —

[ fabbriceri, couvoeati neil'nfficio del Podesth - dal si-
gnor Bazoli il giorno 8 aprile, dichiararono di non aver
in foro amministrazione né beni né capilali di sorta alcuna di
razione della succitata Scwola del Rosaiio, o che i capitali
da loro amministrati appartanevano alle chiese sussidiarie
(1), e protestavano pereid di non poler concorrere alla con-
segna degli effetii richiesti.

A nuove sollecitazioni e spiegazioni chieste dal prefetio
rispondeva in data 12 giugno il Podesth Cesare Malossi
che sotto 1l nome di «Scwunla del Rosario di Chiari veniva
riconoscinia un’ andichissima consueludine di guesto Co
mune perla quale i fanciulli ¢ le fanciulle si wniscono in
questa chiesa ogni sera, eccefluaie le feste, a recitare 4l
Rosario e che questa unione di giovani, detfa Scuola del
Rosario non ebbe mai aleun Direttore, né capo, né forma
aleuna di corpo morale, che non ha mai vestifo nessun
carafteristico distintivo di econfiraternila, di compagnia o

pitali provenient] da due legati testamentarii, une del aam Oftavio
Guerrind, Paltro q.m signor Piefro Avmanni. All’epoca della soppras-
sione del Collegic tutta la sostanza fu devoluta a beneficio della
pubblica istrazione di Chiari: restitnito poi in pristine il Collegio
allepoca del dominio delle armate anstro-russe fu restituita anche
ta sostanza.

Tn seguito, avocatasi dal Demunic per disposizione governativa
la medesima sostanza, e sciolto di nuove il Collegio, 11 Comune di
Chiari, reclamando a ragione sopra guanto avevano dispesto | be.
nefiel testatori Guerring e Avmanni, ottenne che gli venissero re-
tituiti tanti capitali per la sorama di Bire milanesi 20075, 11, 3 da
erogarsi a profitto della pubblica istrnzione nel Comune, e ¢ié in
esecuziotie del dispaceio 11 agoste 1806 N, 5499 della Direzione ge-
nerale, avendosi ritenute 11 Demanic tutto il resto della sostanza
dipendente dai sopradebti lagat] agcendente ad altre milanesi L. 50760,
Arch. della Sussid. Cartella: Conwvocwl?, Faventarii, fase. Lettere della
Fabbriceria, lettera, del Podestd Malossi al signor Vieeprefetto in
data 12 gingno 1813,

(1} Sotto il neme di cliese sussidiarie vengono quslle di S, Ma-
rie maggiore delle B. V. di Cavavaggio ¢ di S, Bernarding,
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di fraglia qualungue e che non ebbe mai amministrasione
di aleung sostanza perché non ne ebbe mai alcun pos-
Bess0.

I Deputati della chiesa delln Madona del Rosarvio o
i 8. Maria maggiore hanno ab imomemoralili @i -
slraly sostanga possedwta da guesta chiesa, consislente
tn eapitali e erediti o cwi foulli furono sempre erogali
nelle apere di cwllo della chiesa medesima.... Non gi po-
trda mai provare da chiechessia che i capitali amministra-
ti dai Depulali delln medesima chiesa per lo passalo ed
ora dai Frabbriceri sieno staf ceduli ed in qualungue
vudo derivali nello chiesa da wnae corporagione guolun-
gewn (L)

Questa relazione del Podesth veniva tosto trasmessa dal
Prefetto al Direttore del Demanio e questi allora =i rivol-
geva all’ autorith superiore che, inerendo a documenti
del Governo Veneto dai quali risultava che veramen-
te esisteva in Chiari una Compagnia del Rosarvio a-
vente un asse di L. 957445 bresciane, impugnava ['as-
serto del Podestd sulla non esistenzga della Seuola del
Rosario e lo denunciava come equivocante quando suppo-
neva che le richieste dell’Autorith confondessero la non
esistita Compagnia del Rosario col Collegio dei Residen-
ti: partecipava quindi di aver gil date istruzioni all’ Ispel-
tore del Demanio in Brescia per far eseguire le maggio-
ri indagini ali’ufficio delle ipotsche & saggeriva si pren-
desse qualche misura per obbligare la Fabbriceria a pre-
sentare i documenti ad essa richiest (2).

Alla sua volta la Prefettura del Monte Napoleone
« credendo di aver giusti motivi per vilenere che la so-
stanza della Confraternita indi scorso si possieda tndebi-
tamenta dalla Fabbriceria di S. Faustino (sic) d&i Chia-

i1) Arch, delle Sussidiarie, Cartslla: Convocati ete. fasc. Lettere
alla Fabbriceria.
(2) I4. ibid.
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s pregava il Ministro pel ealto a voler dare le dispo-
sizgioni necessarie onde la Fabbricervia « s presti lealmen-
te alle ricerehe delle  Divesvone per non obbligave la
Cassa danvnimstrazions a procercarsd altrimenti e
prove per conpiatcese dr la fede la Fabbiieeria » (1),

II Prefetto mandava al Podesth ona nuova ordinanza
in data 24 luglio (2) invitandolo a rispondere alle richieste
dell’antoritd, « il Podestd rispondeva in data 3 agosto eon
fermando pienamenle il rapporto Zid inviato in data 12
gingno e ribattendo una per una le osservazioni fatte dal
Direttore del Demanio, agginngendo che quando « pel de-
ereto 4 ollobre 1797 def governo provesorio bresciano
furano soppresse tulle le Confraternite, Compagnie,
Fraglie ,furono soppresse le Compagnie del Nero, del
Rianco, del Boszo, la Collegiote di 8. Maia la Residen
sa delle Parocchia ed i loro beni disposti coine parve
oppartuno al goveirao sfsco s, ed osservava che « if si-
gnor Giovanni Beltolini, che era allora Commissario del
Foverne medesimo, teane mano forle alla esecusione
del decrelo, ¢ coine quegli che era del Comune e che
connseepa bulln, non laseid susyistere covpo che cadesse
sobfo fa eonlemplazione del decrelo stesso e non s lenne
abilitato « toceace la Sewola del Rosarcio @ eppure egli
fa conoscera si beae ele p'eva sldo per lungo lempo o
preaen depgulels ¢ ana aveva cessalfn o esserlo che nel 1703,
Conabbe egli quind: fino & allore ele fo Scuwola del Rose-
vin i Chiari now eva un eorpa morale ehe cadesse sollo
le disposizion: del Decselo » (3).

Siaccontentd "Autorith rapace dei Demanio della di-
mostrazione fatia dal Podestd ? Pare che si, poiche il cap-
leggio non ebbe pin seguito.

(1) Areh, delle Sussidiarie, Cartella: Qouvocati, fasc, Lettere alla
Fabbriceria,

(@) Id. ibid,

(3 Arch, delle Sussidiarvie, Cartella: Convecats, rappoito del Po-
destd 3 agosto 1518,
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Con buona pace perd del Podesth Malossi ¢ sia lecito
dubitare della esattezza di tutte le sue affermagioni (1), per-
ché se & vero che mai non si trova che la Sewoln del
Rosario abbia avato, come avevano tutte le altre, un se-
gno distintivo, ebbe perd tanto da farla ritenere una vera
confraternita o Seunla come allora si chiamavano,

E il lettore che con attenzione ci avesse sin qui segui-
to si ricorderd come nel 1580 S. Carlo Borromeo, in oc-
casione della visita, avesse raccomandato ai membri < del-
ln Sewola del Rosario » "osservanza accurata delle loro
= regole », come nel 1630 fosse stata richiesta la « confir-
mdatione delly Compagnin » (2), e come questa fosse orga-
nizzata come tutte le altre Sewole con an Presidenfe, con
un Consiglio, con un Divetlore Spirituale (3).

Che prima di morire wficialmente pel decreto di sop-
pressione del 1797 potesse considerarsi morta per manean-
za di azione fattiva all'infuori delle cure che si prestavano
per esercizio del enlto e pel decoro della chiesa polrd
concedersi, ma che difatto non sia mai esistita come Seuo-
la, pur riconoscendo nel Podesthd Malossi il buon volere di
salvare qualche cosa della er-Sewola, non lo possiamo
ammettere,

Il deereto del Governo Provvisorio che sopprimeva tulte
le Confraternite, le Residenze ed i Capitoli era slato pre-
ceduto di pochissimi mesi da an altro in data 5 loglio
1797 che intimava ai Reggentli le chiese la consegna di
tutli gli argenti, e cosi andarono miseramente a finire nel
crogiolo e candellieri e croce, e lampade & il trono della

(1) Nel 1798 la Scunla del Rosario possedeva ancora dei capitali;
uno di L. 5600 era ipotecate sal fonde Sevese di proprieth Bigoni ed
ancora nel 1809 si trovano registrati gli interessi pagati all’esattore
della Scuole, dndrea Maifredi, — V. nella Moreslliana, Libro: Debiti
& crediti por capitali e livelli della famiglia Bigoni pagg. 18=19-97-88,

(2 Arch, delle Sussidiarie, Libro: Debifori fogl. 149,

(8 V. in appendice il verbale dell’adunanza del 24 febbraio 1585,
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B. V. (1) dei quali i nostri maggiori aveano arricchita la
nostra chiesa, e solo ne rimangono non sappiamo come
galvate, tre belle secrete a sbalgo, ultimo segno della ge-
nerosith e del gusto dell’arte dei nostri veechi.

{Continua)
D. Luiar Riverrl.

(1) MoroeELL STEr. ANT @ Memorie delle preposifure clavense, nella
Moreelliana, Arm. Mss. B, 11, 6

JHneddoti, notizie e varieta.

Scoperte archeologiche a Torbiato. — Nella villa, che
fu dei Corbolani ed ora appartiene al nob. dott. Silvie di Pentoglio,
si & scoperto un piceolo cippo di marmo, di cm. 15 per 17, con
un framenter imporianiissimo di iserizione del secolo IX, che & il

seguente :
... DRPUS - BMI

...« LAICUS - AN
v .. ARNACIO

v ee . DOCCLXXXII
.ot WIHI- KL - IL,

MNon si puddare, per ora, una esatta ri3struzione e trascrizione
della epigrafe, ma approssimativamente essa vorrebbe ricordare che
il giorno 23 giugno dell’anno 384 un pio laico, forse di nome Arnacio
o Arnigie, collocd in questo luogo, in una chiesa forse da lui me-
desimo edificata, il corpo di un santo (corpus bealissimi...) del guale
purtroppo ci manca il nome.

La villa, che ancora & denonima di 5. Femo, venne difatti edi-
ficata nel 1839 intorno ad una antichissima chiesetta dedicata a 5.
Zenone, Vescovo di Verona, il celebre Vescovo moro patrono dei
veronesi e largamente onorato anche nella diocesi di Brescia con
chiese ¢ altari votivi a lui dedicati. Di guesta chieseita torbiatese
rimangono ancora alcune tracce nella cantina della villa, e Varcheo-
logo nostro Giuseppe Gelmini in un manoscritto della Queriniana
aveva lasciata memoria, sebbene indecisa, anche di questa antichis-
gima e importante iscrizione che ora forna a vedere la luce. Ripor-
to le sue precise parole: « Demolendosi nell'anno 1859 'oratorio
antico di 5. Zenone onde erigervi una casa, si rinvenne un ¢ippo con
iserizione in caratteri inintelligibili a coloro che I'hanne veduta. Nel
susseguente anno 1860 il proprietario sig. avv, Corbolani la fece mu-
rare nell'interno di grossa muraglia per cui non vi ha pin traccia s,
Ma il piccone dei muratori ha spezzato quella muraglia rimetiendo
in valore questo cimelio storico e "attuale proprietario, pin intelli-
gente dell'antico, lo ha voluto collocare in degno posto sulla fae.
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ciata della villa, che fu gid per dieci secoli silenzioso eremitaggio ¢
santuario caro alla pieth dei Torbiatesi sotto il titolo di 5. Zenone.

Prima che Torbiato fosse eretio in parrocchia (sec. XV) le sue
tre chiese di S, Pietro, di 5. Feno ¢ di 5. Faustino erano cappelle
dipendenti dalla pieve di Erbusco ¢ olficiate da sempliel chierici. Le
tre chiese e i tre benefici furono unite poi per formare la parocchia
e il beneficio parrocchiale in 5, Faustino del Castello, ma la chiesa
di 5. Zeno fu solioposta al Canonico Primicerio della Collegiata
urbana di 5 MNazzaro, Soppresso dalla Rivoluzione il beneficio del
Primicerio di 5. Marraro e indemaniaii i beni, la cappelladi 5. Zeno
passd in proprictd privata per vendita fattane dal Demanio e diven-
ne una villa.

Ma anche nell’attuale sua trasformazione civile resia nel nome il
ricordo delle sue origini sacre, & alla sua storia remota di undici
secoli reca ora uno spiraglio di luce questa preziosa iscrizione, che
& una delle poche 1serizioni bresciane dell’oscuro secolo IX. I lavori
di scavo hanno rivelaio anche la presenza di enormi sotiocosiru-
zioni murarie, frammenti di decorazioni architettoniche di stile ro=-
manico e una grande guaniith Ji ossa umane, che indicano chiara-
mente che quivi era un cimitero cristiano.

Se ogni volta che si mette il piccone fra i roderi di vecchi edi-
fici o nelle fondementa di antiche case, si trovasse un proprictario
intelligente che si prendesse la cora di raccogliere dal sottosuelo
le memorie che i secoli vi hanno seminato, quante pagine ignorate
nella nostra storia locale wrnereabero a vivers dinanzi a noi !

Merita quindi un planso sincero e cordiale il nob. dott. Silvio
di Pontoglio, che volle conservars alla sua nuova casa anche il ri-
cordo slorico della sua antica destinazione al culto divine, consacra-
crata nel nome popolare del Vescovo 5 FZeno di Verona.

fd. p. g}

Scoperte archeologiches — Nell’ampio cortile della Scuo-
la Normale « Veronica Gambara » gia convento delle Agostiniane
detto di 5. Spirife, facendosi dezli scavi fu scoperto, a tre metri di
profondita, un large pavimento romaso a mosaico di cirea 15 my.
La Sovraintendenza dei Monumenti di Lombardia ha dato ordine di
proseguire i lavori di ricerca nel sottosuolo.

A S. Felice di Scovolo, nell'antica chiesa quattrocentesca della
Madonna del Carmine, scrostandosi i¢ parell per resiauro e nuo-
va decorazione si miserc in cvidenza molil affreschi dell’epoca
di carattere votivo e di varie mani, ma pregevoli. La Sovraintenden.
za ha assumto 'incarico di restaurarli a spese dello Stato.
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Il p. Cessre Unlin', figlio del nob. Carlo, nacque in Brescia
il 24 novembre 1733, si fece sacerdote secolare, ma il 22 febb. 1772,
a circa quarant’anni, enird nella Congreg. dei Filippini a Bologna
e la illusird per 34 anni con una vita esemplare, fine al giorno 8
aprile 1806 nel guale rese a Dio la sna anima asdorna di virkd esimie e
ricea di grandi meritf. Si distinse sopratutto per la sua grande carith, a-
doperandosi in modo speciale per Peducazione eristiana delle orfane.

Seguendo le norme del P. Ferdinano Sampieri, nobile Bolognese,
il quale si era pure dedicato al bene degli orfani,e  aveva lasciato
(1787) cospicua somma per l'erczione e mant aimento di un istituito
di orfane, il P. Calini si pose all'opera & fondd un istituto di fan-
ciulle derelitle che portd il nome di « Pulte del P. Calini » fino a
questi ultimi anni, nei quali venne unito ad altri istituti consimili per
formare un solo erfanotrofio soito il nome dalla augusta Regine Mar-
gherita. Quanto egli i adaperasse per il beriessere spirituali e materiale
dell'opera sua, si pud conoscere dalla venerazione che sempre ha ri-
scoss0 dalle maesire ed educande e da quel profumo di pietd cristiana
che fino ai giorni nostri & andafo spargendo, e poscia dalle offerie

straordinarie, che nel suo instancabile zelo raccolse, le quali ascesero
alla somma di quasi dieeimila scndi.

Fu cosi benemerito della citth di Bologna, che a lui morto si re-
sero solenni onoranze, come vivente ne aveva riscosso il plauso, la
stima e la vénerazione) e H Mubivipio, a proprie spese, ne eresse il
sepolero colla seguente iscrizione dell'illustre Cawonico Seliiassi:

CINERIBVE

CAESARIS CAROLI * F - CALINI

DOMO * BRINIA ° INCOLAE * BONONIENSIS
ADLECTI * INTER * PRESBITEROS * PHILIPPIANOS

SACERDOTIS © MAXIMI ° EXEMPLI
avi

PARTHENOTHOPHIVM © MARIAE * ABR ANGELD " SALVTATAE
A " FERD * SAMPIERIO ° QONLEOGA © SVO * INCHOATVM
ABSOLVIT - AVXIT
SODALITATEM * PROVIDENTIAE * CONSTITUIT
ABGROTISE * BGENIS ° CALAMITOSIS " SVBLEVANDIS
NIHIL * SIBI * RELIQVIT * EX  MVITIS ° OPIBUS * FECIT
LABORIBYS © CONMSTANTIA ° AVCTORITATE

) . RELIGIONEM ' ADSERVIT

CVIKIT YA LXH G M G IV U D¢ XIV.

DECESSIT ° MAGND ° CIVITATIS ° MOERORE
W1 ID * APR * MDCCEWI.

IJ{_' VIED © MVNICIFIl ° OB ° MERITA ° POSVERVNT.



— 176 —

L'Oratorio di Bologna ha celebrato nel 1006 il primo centenario
della sua morte, onorandone solennemente la memoria (cfr. il perio-
dico S. Filippo Neri: Monitore della Congregazione dell' Oratorio a.
VIl fase 4 (ottobre 1906}, pp. 97-08, edito a Perugia, tip. Santucei.)

(d: p. g

PO R PR E R RN O R R TR e N P R R e

NOVITA :

ALBO DANTESCO edito a cura del Bollettino = VI Cente-

nario Dantesco» di Ravenna, compilato dal Sac. Prof. Giovansi
. Mesiv, direttore del Bolleffine, con la collaborazione dei pin distinti
scrittori e dantisti Italiani.

E' un volume di 230 pagine in-4., stampato su vera caria ame-
ricana, con coperting decorata con disegni a colorl, e 246 splendide
iMustrazioni relative ai ritratti, alla vita e ai lnoghi di Dante.

Accuratissima & la veste tipografica; esce dalla Scuola Tipogra-
fica Salesiana di Ravenna che stampa il Bollettino Dantesco ¢ quel-
lo Domenicano, ovungue lodaii ed apprezzati.

Prezzo di vendita L. 35 - Con legatura artisti-
ca, L. 50, Rivolgersiall’editore FRANCESCO FER-
RARI Roma 17, Via Cestari 2.

DMZIONARIO ARALDICO del conte G, Guelfi Camaiani
di Firenze Milano, editore U, Hloenli 1921, grosso volume rilegato e illu-
strato, 2. edizione riveduta e corretta. [l favore incontrato presso i com-
petenti da quest’ ottima gwida del blasome & dimostrato dall’ aver rag-
giunto la necessita di una seconda edizione, la quale si presenta sotto
ogni aspetto preziosa. Al compilatore ¢ all’editore i nostri rallegramenti.

CARTEGGIO D1 A, MANZONL a cura i (iovanal
Sforza e Ciinseppe Gallovresi, con 4 ritratti (1822-1831) - Milano,
U. Hoepli ed. 1821 pp. XXIV=760 in - 8: L. 20.

E" il secondo volume del Carfeggio manzonfane la raccolta com-
pleta delle lettere, sempre vivaci e saporite, del nostro grande let-
terato lombardo @ di questo prezioso volume faremo un cenno a par
te nella Bibliografia della storia breseiana per cid che riguarda Bre-
scia e i bresciani.

== —=

Nihil obstat: Can, Dott. R, MATOCCHI Censore seclesiasfice
Sae. Prof. PAOLO GUERRINT Divelfore réaponsabile
PAVIA — SOUOLA TIP. ARTIGIANELLI k2l



BANCA S. PAOLO IN BRESCIA

SOCIETA ANONIMA CQOOPERATIVA

Agenzle In Bagoline, Capodiponte, Edolo, Clvidate, Pisogne ¢ Yerolanuova

Capitale wocials inferaments versafe b FOD.000 - Faade @ rlgwrva L. JO78.750. 56
Opernzion! ¢ servi=lg

La Banca riceve somme in deposito all'interesse netto:

250 7, in conto corrents con sevviglo di ehéques a vista sino a
L. 6000 al giorno, proavvise di 8 giomi.

2,756 %, in libretti a risparmio al portatore, & nominativi e dmbor-
sabili n vista fino a L, 1000, = al giorno. Per somme maggiori
un preavviso di 8 giorni.

3,25 %, in librettl a risparmio vincolato ad un anno,

Seonta cambiali con scadenza &ino a sel mesi @ ricove offetti par
I*incasso.

Apre eontl correnti contro garanzia ipotecarin o cambiaria,

Aceorda anticipazloni In conto corrente a scadenza flssa sopra va-
lori pubblici.

Emotte pesegni sopra le principali piazze del Regno sulle dipen-
denti agenzie.

8i inearicn delln eompra=vendita di titoli pubblici e privati per I

conto terzi @ dell'ineasso cedole, mvediante tenue provvigione.

Riceve depositi a custodia APERTI @ CHIUSI, titold di credto, manostritti di valore

—_— aed oggettl prezsios] ——

Pel depositi aperti |a Banea si inearica della verifiea delle estrazio-
ni ¢ dei soupons ed ineasso delle obbligazioni estratte.

Tariffa del depositi apertl ;

“1. 1 per ogni mille tire di valore dichinrato in ragions d'anno & con
iin minimo Jdi L. G,

Tariffa del depositl chiusl: L. 0,50 per ogni , 1000 per un anno

» 0,80 & ¥ d 6 mesi

W b " W 8 1]

Premiata con Medaglia A" ore all’Esposizione 4 Brescia 1804

La Banca & aperin soibl § glornk, menso | festivi, dalle @ alle 35 & istivaiia
per scopl dl benefleruta: mecords condizion! aghl etliatl Freligiosd,

La vita di Gesi Cristo di mons. E. Le Camus vescovo, tradolta
da mons. doil. Lutai Gramatica prefetlo dell’Ambrosiana di Mi-
lano. - Brescia, tip. editrice Queriniana 1921, tre grossi volumi
in - 8" con elegante copertina, prezzo L. 30. E la quarta edizio-
ne della bellissima opera francese, aggiornatla e rivedula dal tra-
duttore e stampata in edizione elegante. E uno studio poderoso
che associa i criteri della scienza storica e teologica pil sicura
al profumo ed alla poesia della pieth e del sentimento. La rac-
comandiamo vivamente a tulti per la lettura e per lo studio.



BANCO DI DEPOSITI E CONTI CORRENTI

Mazzola, Perlasca & Comp.

CORRISPONDENTE DELLA RANCA D'ITALIA DEL SANCO DI MAPOLI E SICILIA

RICEYVE
I versamenil In conlo corrente com chique e per nm'llpuulu dal 175 al 1,00 oo
depoaitl & rlsparmio libera - - - - . 400 a0
deporill viecolafl 2 sel mesi | - - . - " . dl5e0
depositl vimcolatl ad un amiw | g ' . s . dep
deposlil a risparmlo vincolnio a due wnni o pia E : . e
depositl & plecelo rlsparmio . . - = 5 . . 4.50 aje

Per deposils d smporfansa fa condiziond speciali da convenirsd volfa per volfa

Riceve lu ammiaistrazlone ed in custodia (liell pubblici.

Accorda scenll, contl correntl, cambinrl garanilil ¢ per Corrispondenza. As-
sume speciale servizio d'incasso effetti alle condizioni e per le
pinzze indicale da apposita nuova tariffa,

Accorda antecipazioni n condizioni da convenirsi sugli efletti pre-
sentatl per l'incasso.

Emette propri assegni sulle piazze ove esistono sue dipendenze, su
pinzze gestite da suol corrispondenti, nonché sulle sedi ¢ succur-
sall della Banca o' ltalia,

TFFISIO CALLIBDIO

Compra ¢ vende (lioll pubblicl a contanti & a términe, divise (cheguoes),
biglietti & monete estere,

Pagn ¢ scoais cedole e titoll estratd,

Emeite mssegul sulle principali ciith Jdell'esiero.

Fa riportl di rendite, obbligazioni ed azionl di primo ordine.

Riceve depositi mominmativl mensill con tasso da convenirsi entro il 20
d'ogni mese,

Atfitto Locall (Cassefte) di sicarezza - Ricewe in Deposite pacehi chiesi ingomb.
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